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1 Bendroji informacija apie vadovą
Šis vadovas yra neatsiejama gaminio dalis.

Prieš naudodami gaminį perskaitykite vadovą.
Vadovas turi būti prieinamas per visą gaminio naudojimo laikotarpį.
Pateikite šį vadovą kitam gaminio savininkui ar naudotojui.
Prieš pradėdami naudoti įrenginį praneškite apie bet kokias klaidas ar netikslumus,
susijusius su šiuo vadovu.

1.1 Žymės ir simboliai

Su sauga susijusios žymės ir simboliai

Ši žymė perspėja apie galimą pavojų. Nesilaikant šių saugos instrukcijų galimi sužalojimai
ar mirtis.
Ši žymė perspėja apie triktį ar pavojingą situaciją. Nesilaikant šių saugos instrukcijų galimi
sužalojimai arba galima sugadinti įrenginį.
Ši žymė perspėja apie galimą triktį. Nesilaikant šių saugos instrukcijų įrenginys ar sistema
gali sugesti arba veikti netinkamai.
Ši žymė atkreipia dėmesį į problemą, dėl kurios montuojant ir naudojant įrenginį sprogioje
aplinkoje reikia būti itin dėmesingiems.

Informacinės žymės ir simboliai

Ši žymė nurodo pagrindinę informaciją.

► Ši žymė nurodo naudotojo vykdomą priemonę.

1.2 Gaminio atitiktis

ES atitikties deklaracija ir gaminio techninės specifikacijos yra neatsiejama šio dokumento
dalis.

Visi mūsų gaminiai suprojektuoti ir pagaminti laikantis esminių Europos standartų, statutų ir
reglamentų.

„Labkotec Oy“ turi pagal ISO 9001 sertifikuotą kokybės valdymo sistemą ir pagal ISO 14001
sertifikuotą aplinkosaugos vadybos sistemą.

1.3 Atsakomybės apribojimas

Kadangi gaminys nuolat tobulinamas, pasiliekame teisę keisti šias eksploatavimo
instrukcijas.

Gamintojas nebus laikomas atsakingu už tiesioginę ar netiesioginę žalą, atsiradusią
nesilaikant šiame vadove pateiktų instrukcijų arba direktyvų, standartų, įstatymų ir
reglamentų dėl montavimo vietos.

Šio vadovo autorių teisės priklauso „Labkotec Oy“.
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2 Sauga ir aplinka

2.1 Bendrosios saugos instrukcijos

Už planavimą, įrengimą, parengimą naudoti, eksploatavimą, priežiūrą ir išmontavimą
naudojimo vietoje atsakingas gamyklos savininkas.

Įrenginį gali įrengti ir paleisti tik išmokyti specialistai.

Eksploatuojančio personalo ir sistemos apsauga neužtikrinama, jei gaminys naudojamas ne
pagal paskirtį.

Būtina laikytis įstatymų ir reglamentų, susijusių su naudojimu ir paskirtimi. Įrenginys
patvirtintas naudoti tik pagal paskirtį. Nesilaikant šių instrukcijų bus panaikinta bet kokia
garantija ir gamintojas neprisiims jokios atsakomybės.

2.2 Paskirtis

Įspėjamųjų signalų sistema „idOil“ skirta skysčių lygiui stebėti, ypač alyvos ir smėlio
separatoriuose.

Sistemą sudaro valdymo įrenginys ir prie jo prijungti jutikliai, įrengti alyvos ar smėlio
separatoriuose. Jutiklius galima įrengti 0 galimai sprogios aplinkos zonoje, bet valdymo
įrenginį būtina įrengti saugioje aplinkoje.

Konkretesnis gaminio eksploatavimo, įrengimo ir naudojimo aprašas pateiktas toliau šiame
vadove.

Įrenginį būtina naudoti laikantis šiame dokumente pateiktų instrukcijų. Kitu atveju gaminys
naudojamas ne pagal paskirtį. „Labkotec“ nebus atsakinga už jokią žalą, jei įrenginys bus
naudojamas ne pagal paskirtį.

2.3 Transportavimas ir laikymas

Patikrinkite pakuotę ir jos turinį, ar nėra pažeidimų.

Įsitikinkite, kad gavote visus užsakytus gaminius ir jie tokie, kaip numatyta.

Išsaugokite gamintojo pakuotę. Visada laikykite ir transportuokite gaminį gamintojo
pakuotėje.

Laikykite gaminį švarioje sausoje vietoje. Laikykitės leidžiamo laikymo temperatūros
diapazono. Jei laikymo temperatūra nenurodyta atskirai, gaminius reikia laikyti darbinės
temperatūros diapazone.

2.4 Montavimas ir paleidimas

Įrenginyje nėra maitinimo tinklo jungiklio, todėl ant netoli įrenginio esančių maitinimo
įtampos laidų reikia sumontuoti izoliacinį jungiklį (250 V NS / 12 VA), kuriuo siekiant
palengvinti techninės priežiūros ir remonto procedūras atjungiami laidai (L1, N). Jungiklį
reikia pažymėti kaip įrenginio izoliacinį jungiklį. Išorinis jungiklis turi atitikti standartą IEC/EN
60947-1 arba IEC/EN 60947-3.

 Maitinimo laidas, 3 x 1,5–2,5 mm2 (AWG 16–AWG 13). Maitinimo įtampos maksimalus
saugiklio stipris 16 A.

 UL/CSA: Maitinimo laidas, 3 x 1,5–2,1 mm2 (AWG 16–AWG 14). Maitinimo įtampos
maksimalus saugiklio stipris 10 A.
Kalbant apie maksimalią laido įtampą, būtina atsižvelgti į maitinimo įtampą ir vietos
maitinimo įtampos leidžiamąjį nuokrypį.
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Jei manoma, kad montavimo aplinkos temperatūra viršys +40 °C, maitinimo įtampos ir
relės jungiamojo laido temperatūros leidžiamasis nuokrypis turi būti bent +80 °C. Kitu
atveju kaip maitinimo įtampos ir relės jungiamąjį laidą galima naudoti bet kokį taikomus
elektros reglamentus atitinkantį laidą.
Dėl apsaugos nuo viršįtampio apsauginis įžeminimo laidas (PE) turi būti prijungtas prie
maitinimo įtampos jungties (žr. skyrių Jungtys).
Vidinė įrenginio temperatūra gali būti 10 °C aukštesnė už aplinkos temperatūrą. Į tai reikia
atsižvelgti prijungiant įrenginio laidus.
Atsižvelgiant į techninėse specifikacijose nurodytas maksimalias vertes, įtampa, prijungta
prie abiejų relių kontaktų, turi būti tos pačios įtampos klasės (ELV/LV).

 
Valdymo įrenginio „idOil“ negalima montuoti galimai sprogioje aplinkoje, bet prie jo
prijungiamą jutiklį galima įrengti 0, 1 ir 2 galimai sprogios aplinkos srityse.

 Įrengiant galimai sprogiose srityse būtina laikytis nacionalinių reglamentų ir atitinkamų
standartų IEC/EN 60079-25 „Savisaugės sistemos“ ir (arba) IEC/EN 60079-14 „Sprogiosios
atmosferos – Elektrinių įrenginių projektavimas, parinkimas ir montavimas“.

 
Statinė elektros įkrova matavimo aplinkoje gali sukelti pavojų. Ekvipotencialųjį sujungimą
būtina stebėti laikantis su galimai sprogia aplinka susijusių reglamentų. Ekvipotencialusis
sujungimas atliekamas prijungiant visas laidžiąsias dalis prie tų pačių potencialų,
pavyzdžiui, jungčių dėžutėje. Ekvipotencialiojo sujungimo sistema turi būti įžeminta.

 
Atliekant techninės priežiūros, apžiūros ir remonto procedūras galimai sprogioje aplinkoje
turi būti laikomasi standartuose IEC/EN 60079-17 ir IEC/EN 60079-19 pateiktų instrukcijų
dėl sprogios įrangos apžiūros ir techninės priežiūros.

Žr. skyrius Techninės specifikacijos; Sujungimo vertės ir Priedas; Sistemos schema.

2.5 Remontas

Be gamintojo leidimo draudžiama įrenginį remontuoti ar modifikuoti. Jei gaminys veikia
netinkamai, jį reikia pristatyti gamintojui. Gamintojas jį suremontuos arba pakeis nauju.

2.6 Sustabdymas ir utilizavimas

Gaminį reikia sustabdyti ir utilizuoti laikantis vietos įstatymų ir reglamentų.
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3 Gaminio aprašas

3.1 Įrenginio eksploatavimas

„idOil®“ yra įspėjamųjų signalų sistema, skirta skysčių lygiui stebėti, ypač alyvos ir smėlio
separatoriuose. Sistemą sudaro valdymo įrenginys „idOil“ ir separatoriuje įrengti „idOil“
jutikliai. Jutiklių laidus galima pailginti naudojant laido jungtį ar jungčių dėžutę.

Prie valdymo įrenginio galima prijungti 1–3 to paties ar skirtingų tipų skaitmeninius „idOil“
jutiklius. Jutikliais galima stebėti toliau nurodytą informaciją.

Aukštas skysčio lygis (aukšto skysčio lygio jutiklis „idOil-LIQ“)
Alyvos sluoksnio nustatymas („idOil-OIL“ alyvos jutiklis IIA klasės sprogiesiems
skysčiams ir „idOil-OIL-S“ alyvos jutiklis IIB klasės sprogiesiems skysčiams.)
Nuosėdų sluoksnio nustatymas (nuosėdų jutiklis „idOil-SLU“)

1 Valdymo įrenginys „idOil-30“
2 Laido jungtis LCJ1-3

3 Aukšto skysčio lygio jutiklis
„idOil-LIQ“

4 Alyvos jutiklis „idOil-OIL“
/ „idOil-OIL-S“

5 Nuosėdų jutiklis „idOil-SLU“
  
A Oras
B Alyva
C Vanduo
D Nuosėdos

Paveikslas 1. Sistemos aprašas; valdymo įrenginys „idOil“, jutikliai ir laido ilgintuvas

Sistemos būsena, įspėjamieji signalai ir triktys rodomi valdymo įrenginio ekrane.

Susidarius įspėjamojo signalo įsijungimo situacijai ar įvykus trikčiai, skamba įspėjamojo
signalo zirzeklis ir relės perjungiamos į įspėjamojo signalo padėtį.

Relės išsijungia automatiškai. Tai reiškia, kad jos pereina į įspėjamojo signalo būseną ir
tada, kai nutrūksta maitinimas.
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Sistemos nuostatas galima pakeisti įrenginio naršykle pagrįstoje operacinėje sistemoje per
WLAN ryšį.

Įspėjamąją sistemą „idOil“ taip pat galima įsigyti su 3G duomenų perdavimo moduliu ir
antena. Įspėjamoji sistema „idOil“ su 3G moduliu („idOil-30 3G“) siunčia įspėjamuosius
signalus ir nustatyto laiko matavimus tiesiogiai į naudotojo telefoną SMS pranešimu arba į
„LabkoNet®“ serverį, iš kurio informaciją galima siųsti kitoms šalims, kurioms jos reikia.
Nuostatas galima keisti telefone arba naršykle paremtoje įrenginio operacinėje sistemoje.
3G modulio SMS pranešimų komandos aprašytos dokumente DOC001696.

Gaminio eksploatavimas išsamiau aprašytas skyriuje Eksploatavimas.

3.2 Gaminiai

Valdymo įrenginys

Modelio pavadinimas Aprašas
„idOil-30“ Valdymo įrenginys, 100–240 V KS

„idOil-30 3G“ Valdymo įrenginys, 100–240 V KS, su 3G moduliu

Jutikliai:

Modelio pavadinimas Aprašas

„idOil-LIQ“ Aukšto skysčio lygio jutiklis, nustatantis pernelyg aukštą
skysčio lygį

„idOil-OIL“ / „idOil-OIL-S“ Alyvos jutiklis, nustatantis alyvos sluoksnio storį

„idOil-SLU“ Nuosėdų jutiklis, nustatantis nuosėdų sluoksnio storį

Priedai:

Modelio pavadinimas Aprašas
LCJ1-1 Vieno jutiklio laido jungtis

LCJ1-2 Dviejų jutiklių laido jungtis

LCJ1-3 Trijų jutiklių laido jungtis

LMS-SAS2 Valdymo įrenginio montavimo rinkinys

LMS-SAS5 Jutiklio montavimo rinkinys
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3.3 Matmenys

3.3.1 Valdymo įrenginio „idOil“ matmenys

1     Modelis „idOil-30 3G“ su antena (parinktis)

Paveikslas 2. Valdymo įrenginio „idOil“ matmenys (mm)

3.3.2 Aukšto skysčio lygio jutiklio „idOil-LIQ“ matmenys

A Jautrusis jutiklio elementas
S Įspėjamojo signalo įsijungimo taškas

Paveikslas 3. Aukšto skysčio lygio jutiklis „idOil-LIQ“ – struktūra ir matmenys (mm)
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3.3.3 Alyvos jutiklio „idOil-OIL“ / „idOil-OIL-S“ matmenys

A Matavimo elektrodas
B Pamatinis elektrodas
S Įspėjamojo signalo įsijungimo taškas

A Matavimo elektrodas
B Pamatinis elektrodas
S Įspėjamojo signalo įsijungimo taškas

Paveikslas 4. Alyvos jutiklis „idOil-OIL“ –
struktūra ir matmenys (mm)

Paveikslas 5 . Alyvos jutiklis „idOil-OIL-S“ –
struktūra ir matmenys (mm)

3.3.4 Nuosėdų jutiklio „idOil-SLU“ matmenys

T Jutiklio tarpas
S Įspėjamojo signalo įsijungimo taškas

Paveikslas 6. Nuosėdų jutiklis „idOil-SLU“ – struktūra ir matmenys (mm)
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4 Įrengimas

4.1 Valdymo įrenginio montavimas

Valdymo įrenginys „idOil“ montuojamas prie sienos. Montavimo angos yra apatinėje
dėžutės dalyje, po gaubto montavimo angomis.

Dėžutės gaubtą reikia pritvirtinti taip, kad kraštas liestųsi prie apačios. Taip užtikrinama, kad
nustatymo iš naujo bei bandymo mygtukas veiktų tinkamai ir kad korpusas būtų sandarus.

Valdymo įrenginį reikia montuoti saugioje (nesprogioje) aplinkoje.

Prieš montuodami perskaitykite skyrių Bendrosios saugos instrukcijos .

1 Laidų riebokšliai M16, pilki,
3 vnt.

2 Laidų riebokšliai M12, mėlyni,
2 vnt.

3 Laidų riebokšliai M16, mėlyni,
1 vnt.

4 Tvirtinimo angos, 4,5 mm
skersmens, 4 vnt.

 Įrengimo matmenys,
160 x 110 mm

Paveikslas 7. Valdymo įrenginio „idOil“ montavimas

4.2 Jutiklio įrengimas

„idOil“ jutiklius galima įrengti 0 sprogios aplinkos zonoje. Nuo laidų ar jutiklių rėmų
nepašalinkite jutiklių žymių.
Prieš montuodami perskaitykite skyrių Bendrosios saugos instrukcijos .

Naudojamo separatoriaus instrukcijose patikrinkite tinkamą jutiklio įrengimo gylį.
  

Pavyzdžiui, jutiklius galima įrengti pakabintus ant laido (žr. tolesnį paveikslą). Palikite
pakankamo ilgio jutiklio ar ilginamąjį laidą, susuktą techninės priežiūros šulinyje, kad
galėtumėte lengvai jutiklį iškelti ir apžiūrėti bei išvalyti.
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1 Kablys

2 Laido
sąvarža

 

Paveikslas 8. Jutiklio pakabinimo pavyzdys  Paveikslas 9. Jutiklio montavimo
reikmenys LMS-SAS5

4.2.1 Aukšto skysčio lygio jutiklio „idOil-LIQ“ įrengimas

Paprastai jutiklis kabo ore ir pateikia įspėjamąjį signalą, kai jautrusis elementas
panardinamas į skystį. Jutiklis įrengiamas tinkamame aukštyje virš standartinio skysčio lygio
(L), kad skysčiui pasiekus jautrųjį elementą būtų aktyvinamas perpildymo įspėjamasis
signalas.

Perpildyti įmanoma, pavyzdžiui, tokiais atvejais:

jei filtras purvinas;
jei užsikimšęs automatinio uždarymo įrenginys;
jei dėl kitos situacijos užsikimšo išleidimo vamzdis.

1 Aukšto skysčio lygio jutiklis „idOil-LIQ“
  
A Oras
B Alyva
C Vanduo
  
L Standartinis skysčio lygis
S Jutiklio aktyvinimo taškas

X Įspėjamojo signalo dėl skysčio riba
(maksimalus paviršiaus lygis)

Paveikslas 10. Aukšto skysčio lygio ribos jutiklio „idOil-LIQ“ įrengimas

4.2.2 Jutiklio „idOil-OIL“ / „idOil-OIL-S“ įrengimas

Jutiklis turi būti panardintas pageidaujamame įrengimo gylyje, kuriame skysčio lygis siekia
separatoriaus standartinį skysčio lygį (L).

Tikslus įrengimo gylis priklauso nuo šių veiksnių:

separatoriaus tipo;
separatoriaus formos;
separatoriaus alyvos skyriaus tūrio ir aukščio.

Jutiklis turi būti visada panardintas į skystį. Įspėjamasis signalas suaktyvinamas, kai
apatinis alyvos sluoksnio lygis pasiekia įspėjamojo signalo įsijungimo tašką (S), t. y., kai
jutiklio matavimo elektrodą padengia alyva.
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Jutiklis suaktyvina įspėjamąjį signalą, kai susiliečia su oru. Todėl ištuštinus separatorių jį
reikia pripildyti vandens.

1 Alyvos jutiklis „idOil-OIL“ / „idOil-OIL-S“
  
A Oras
B Alyva
C Vanduo
  
L Standartinis skysčio lygis
S Įspėjamojo signalo įsijungimo taškas

X Maksimalus leidžiamas alyvos sluoksnio
storis

Paveikslas 11. Jutiklio „idOil-OIL“ / „idOil-OIL-S“ įrengimas

4.2.3 Nuosėdų jutiklio „idOil-SLU“ įrengimas

Jutiklis paleidžia įspėjamąjį signalą dėl separatoriaus apačioje susikaupusių nuosėdų,
smėlio ar kitų kietųjų medžiagų.

Tikslus jutiklio įrengimo gylis priklauso nuo šių veiksnių:

separatoriaus tipo;
separatoriaus formos;
maksimalaus leidžiamo nuosėdų sluoksnio storio.

Jutiklis turi būti visada panardintas į skystį. Įspėjamasis signalas aktyvinamas, kai nuosėdų
sluoksnis pasiekia įspėjamojo signalo įsijungimo tašką (S), esantį jutiklio tarpe (T).

Jutiklis suaktyvina įspėjamąjį signalą, kai susiliečia su oru. Todėl ištuštinus separatorių jį
reikia pripildyti vandens.

Paveikslas 12. Nuosėdų jutiklio „idOil-
SLU“ įrengimas

1 Nuosėdų jutiklis „idOil-SLU“
  
A Oras
B Alyva
C Vanduo
D Nuosėdos
  
L Standartinis skysčio lygis
S Įspėjamojo signalo įsijungimo taškas

X Maksimalus leidžiamas nuosėdų
sluoksnio aukštis

T Jutiklio tarpas
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5 Jungtys

Prieš montuodami perskaitykite skyrių Bendrosios saugos instrukcijos .

Prijunkite, kai įrenginys atjungtas nuo maitinimo šaltinio.

Prijungimo schemų legenda pateikta dalyse po schemomis.

5.1 Sujungimo schemos

5.1.1 Prijungimas naudojant vieno jutiklio laido jungtį

Paveikslas 13. Prijungimas naudojant vieno jutiklio laido jungtį

Montavimo ir naudojimo instrukcijos | idOil-30, idOil-30 3G 14/58

DOC001601-LT-9



5.1.2 Prijungimas naudojant dviejų jutiklių laido jungtį

Paveikslas 14. Prijungimas naudojant dviejų jutiklių laido jungtį

5.1.3 Prijungimas naudojant trijų jutiklių laido jungtį

Paveikslas 15. Prijungimas naudojant trijų jutiklių laido jungtį
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5.2 Sujungimo schemų paaiškinimas

1 Maitinimo įtampa 100–240 V KS
 (Atkreipkite dėmesį, kad įrenginyje nėra maitinimo tinklo jungiklio, žr. skyrių Sauga ir

aplinka)

PE = apsauginio įžeminimo jungtis
N = neutrali jungtis
L1 = fazės jungtis

Maitinimo laidas, 3 x 1,5–2,5 mm2 (AWG 16–AWG 13). Maitinimo įtampos
maksimalus saugiklio stipris 16 A.

 UL/CSA: Maitinimo laidas, 3 x 1,5–2,1 mm2 (AWG 16–AWG 14). Maitinimo įtampos
maksimalus saugiklio stipris 10 A.

 Kalbant apie maksimalią laido įtampą, būtina atsižvelgti į maitinimo įtampą ir vietos
maitinimo įtampos leidžiamąjį nuokrypį. 

2 Jutiklių jungtys
9 = 1 jutiklis, 1 jungtis
10 = 1 jutiklis, 2 jungtis
11 = 2 jutiklis, 1 jungtis
12 = 2 jutiklis, 2 jungtis
13 = 3 jutiklis, 1 jungtis
14 = 3 jutiklis, 2 jungtis
Jutiklio jungtis yra bepolė skaitmeninė magistralė. Tai reiškia, kad nesvarbu, prie kurių
jutiklių terminalų prijungiami laidai.

3 Relių išvestys
 1 RELĖ

3 = Bendrasis relės kontaktas
4 = Kontaktas, atsidarantis susidarius įspėjamojo signalo įsijungimo situacijai
5 = Kontaktas, užsidarantis susidarius įspėjamojo signalo įsijungimo situacijai
2 RELĖ
6 = Bendrasis relės kontaktas
7 = Kontaktas, atsidarantis susidarius įspėjamojo signalo įsijungimo situacijai
8 = Kontaktas, užsidarantis susidarius įspėjamojo signalo įsijungimo situacijai

Būtina atsižvelgti į techninėse specifikacijose nurodytas maksimalias vertes.

4 Laido jungtis:
vieno jutiklio – LCJ1-1;
dviejų jutiklių – LCJ1-2;
trijų jutiklių – LCJ1-3.

5 Jutikliai
6 Ilginamasis laidas, pvz., apsaugota susuktųjų laidų pora, 2 x 0,5 mm2, maksimali

varža 68 Ω.
 Papildomi laidai ir ekranas turi būti nukirpti ir tinkamai izoliuoti.

7 Apsauginė plokštė
Apsauginės plokštės išorinių jungčių lizdai atskirti separatoriaus sienelėmis.
Separatoriaus sienelių negalima išimti. Prijungus laidus būtina atgal sumontuoti
apsauginę plokštę, dengiančią lizdus.
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6 Parengimas naudoti
Įrenginį galima parengti naudoti dviem būdais, aprašytais tolesniuose skyriuose.

Paprastas parengimas naudoti
Parengimas naudoti per naršykle pagrįstą naudotojo sąsają

 

1 Ekranas

2 Nustatymo iš naujo ir
bandymo mygtukas

3 Tipo plokštelė su
serijos numeriu

Paveikslas 16. Naudotojo sąsajos aprašas

6.1 Paprastas prietaiso paleidimas

Įsitikinkite, kad jutikliai įmontuoti ir prijungti prie valdymo prietaiso pagal ankstesniuose
paragrafuose pateiktas instrukcijas.

 Prijunkite maitinimą prie valdymo
prietaiso.

Valdymo prietaiso ekrane rodomas
pranešimas: „NO SENSORS“ (nėra jutiklių).

 

  Pav. 17. Pradinis paleidimas
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 Atidarykite valdymo prietaiso dangtį.

ELEKTROS SMŪGIO
PAVOJUS! Nenuimkite apsauginės jungties
plokštelės ir stenkitės neliesti įtampingų
dalių.

 Trumpai paspauskite jutiklio identifikavimo
mygtuką (1).

 

 
  Pav. 18. Jutiklio identifikavimo

mygtukas.

Valdymo prietaiso ekrane rodomas
pranešimas „Detecting sensors, 0 sensor(s)
found“ (aptinkami jutikliai, rasta 0 jutiklių) ir
ekrano apačioje pradeda suktis trys taškai.

 

  Pav. 19. Jutiklio identifikavimas.
Atsižvelgiant į tai, kiek jutiklių prijungta prie
valdymo prietaiso, ekrane gali būti rodomas
šis pranešimas, pavyzdžiui: „Detecting
sensors, 3 sensor(s) found“ (aptinkami
jutikliai, rasti 3 jutikliai).

 

  Pav. 20. Rasti trys jutikliai.
Identifikavus visus jutiklius, ekrane rodomas
pranešimas: SYSTEM OK (sistema veikia
gerai).

 Uždarykite korpuso dangtį.

„idOil“ skirtuvo pavojaus signalizavimo
sistema dabar veikia pagal gamyklines
nuostatas.

 

  Pav. 21. Rasti visi jutikliai.

Jei valdymo prietaisas neidentifikuoja visų prijungtų jutiklių.

 Patikrinkite jutiklių jungtis.

 Patikrinę, dar kartą paspauskite jutiklio identifikavimo mygtuką.

Valdymo prietaisas jutiklių ieškos apytiksl. 2 minutes, nebent jis jau rado tris jutiklius.

Jutiklio identifikavimą galima sustabdyti paspaudus jutiklio identifikavimo mygtuką ir
palaikius 5 sekundes.
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SIM kortelės įdėjimas (tik „idOil-30 3G“ modelis, pasirinktinai).

ELEKTROS SMŪGIO
PAVOJUS! Nenuimkite apsauginės jungties
plokštelės ir stenkitės neliesti įtampingų
dalių.

 Įsitikinkite, kad prietaiso maitinimas
išjungtas.

 Atidarykite valdymo prietaiso dangtį ir
įsitikinkite, kad apsauginė jungties plokštelė
yra savo vietoje!

  Įdėkite Mini-SIM kortelę į SIM laikiklį.

 Uždarykite dangtį ir prijunkite maitinimą
prie valdymo prietaiso.

 

  Pav. 22. SIM kortelės įdėjimas
Kai valdymo prietaisas ieško tinklo,
viršutiniame dešiniajame vietinio ekrano
kampe rodoma signalo stiprumo juosta su X
simboliu.

 

  Pav. 23 . Prietaisas ieško tinklo

Kai valdymo prietaisas randamas tinkle, X
simbolis išnyksta, o signalo stiprumo juosta
toliau rodoma viršutiniame vietinio ekrano
kampe.

 

  Pav. 24 . Prietaisas prijungtas tinkle

6.2 Valdymo įrenginio „idOil“ gamyklinės nuostatos

Sistemos nuostatos
Kalba Anglų

Data ir laikas nenustatyta

Įspėjamųjų signalų
nuostatos

Įspėjamojo signalo zirzeklis įjungta

Įspėjamojo signalo kartojimas (kas
24 val.) įjungta

Visų jutiklių įspėjamųjų signalų
įsijungimo delsa 10 sek.

Įspėjamojo signalo nustatymo iš
naujo mygtukas įjungta

Apžiūros nuostatos Apžiūros intervalo skaitiklis ir
įspėjimas dėl apžiūros nenustatyta
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Relių nuostatos

1 relė

Prijungti jutikliai Visi prie valdymo įrenginio
prijungti jutikliai

veikimas
veikimas įsijungus jutiklio
įspėjamajam signalui ir įvykus
jutiklio trikčiai

techninės priežiūros
periodo įspėjamasis
signalas

išjungta

relė atkuriama, kai
įspėjamasis signalas
nustatomas iš naujo

ne

2 relė

Prijungti jutikliai Visi prie valdymo įrenginio
prijungti jutikliai

veikimas
veikimas įsijungus jutiklio
įspėjamajam signalui ir įvykus
jutiklio trikčiai

techninės priežiūros
periodo įspėjamasis
signalas

išjungta

relė atkuriama, kai
įspėjamasis signalas
nustatomas iš naujo

ne

M2M nuostatos

Ataskaitų teikimas SMS
pranešimais Įgalinti ataskaitų teikimą: ne

„LabkoNet“ Įgalinti „LabkoNet“ tarnybą:
išjungta

Kaip atkurti gamyklines nuostatas, aprašyta skyriuje Nuostatos.

6.3 Prietaiso paleidimas per naršykle pagrįstą naudotojo sąsają

Prietaiso paleidimo procedūrą galima atlikti ir per valdymo prietaise integruotą naršykle
pagrįstą naudotojo sąsają. Tokiu atveju turite užmegzti vietinį WLAN ryšį tarp „idOil“
valdymo prietaiso ir galinio įtaiso, pvz., išmaniojo telefono, asmeninio kompiuterio arba
planšetinio kompiuterio.

Daugiau informacijos apie naršykle pagrįstos sąsajos naudojimą pateikta skyriuje „Naršykle
pagrįstos sąsajos naudojimas“.
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6.3.1 WLAN ryšio užmezgimas

 Prijunkite maitinimą prie „idOil“ valdymo
prietaiso.

Ekrane rodomas paveikslėlyje pavaizduotas
pranešimas: NO SENSORS (nėra jutiklių).

 Trumpai paspauskite atkūrimo mygtuką.

Viršutiniame kairiajame ekrano kampe
rodomas simbolis, nurodantis WLAN tinklo
ryšį.

Jei prietaiso maitinimas jau įjungtas, du
kartus paspauskite atkūrimo mygtuką;
paspaudus pirmąjį kartą, aktyvinamas
foninis apšvietimas, o paspaudus antrąjį
kartą, aktyvinamas WLAN ryšys.

 

Pav. 25. WLAN tinklas įjungtas

 Užmegzkite WLAN ryšį tarp „idOil“ valdymo prietaiso ir galinio įtaiso, kaip aprašyta toliau.

1. Naudodami galinio įtaiso tinklo nuostatas, raskite WLAN tinklą, kurį teikia „idOil“
prietaisas.

2. Įveskite WLAN tinklo slaptažodį. Slaptažodis yra penki nuliai, po kurių eina aštuoni
paskutinieji prietaiso serijos numerio simboliai. Serijos numerį galima rasti ant „idOil“
prietaiso tipo plokštelės.

 Jei serijos numeris yra, pvz., 8540564_1112118J, WLAN slaptažodis bus
000001112118J.

3. Atidarykite galinio įtaiso žiniatinklio naršyklę ir įveskite IP adresą: 192.168.0.1.

Dabar užmegztas ryšys tarp galinio įtaiso ir „idOil“ valdymo prietaiso.

Nuo WLAN tinklo atjungus galinius įtaisus, jis liks aktyvus 10 minučių.

Tolesniuose skyriuose aprašomos su pradiniu naudojimu susijusios reikalingos procedūros.
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6.3.2 Sistemos nuostatos

Paveikslėlyje pavaizduotas rodinys „System settings“ (sistemos nuostatos) atidaromas
naršyklėje.

Pav. 26. Sistemos nuostatos

 Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Pasirinkite norimą kalbą kaip aktyvią kalbą. Numatytoji kalba yra anglų.
2. Laukuose „Set system date and time“ (nustatyti sistemos datą ir laiką) įveskite

„Date: year-month-day“ (data: metai-mėnuo-diena)
„Time: hours-minutes“ (laikas: valandos-minutės)

3. Pasirinkite „Time zone“ (laiko juosta).
4. Jei reikia, aktyvinkite parinktį „Automatic daylight saving time“ (automatinis vasaros

laikas).
5. Užbaikite paspausdami mygtuką „Save“ (įrašyti).
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6.3.3 Jutiklio pavadinimas ir identifikavimas

Nustačius sistemos nuostatas, valdymo prietaisas persijungia į jutiklio identifikavimo režimą
ir prašoma įvesti slaptažodį, kaip pavaizduota paveikslėlyje.

Pav. 27. Jutiklio identifikavimas; įveskite slaptažodį

 Įveskite 1234 slaptažodžio lauke ir paspauskite mygtuką „Login“ (prisijungti).

Jei anksčiau nebuvo identifikuoti jokie jutikliai, rodomas toliau pavaizduotas rodinys.

Pav. 28. Jutiklio identifikavimas; nerasta jokių jutiklių.

 Paspauskite mygtuką „Detect sensors“ (aptikti jutiklius). Valdymo prietaisas pradeda
aptikti prijungtus jutiklius.

Aptikus, rodomas paveikslėlyje pavaizduotas pranešimas. Pavyzdyje prijungti trys jutikliai.

Montavimo ir naudojimo instrukcijos | idOil-30, idOil-30 3G 23/58

DOC001601-LT-9



Pav. 29. Jutiklio identifikavimas; rasti jutikliai

 Jei reikia, įveskite jutiklių identifikatorius lauke „Description“ (aprašas) ir paspauskite
mygtuką „Save“ (įrašyti).

Jei valdymo prietaisas neidentifikuoja visų prijungtų jutiklių.

 Patikrinkite jutiklių jungtis.

 Atlikę patikrą, dar kartą paspauskite mygtuką „Detect sensors“ (aptikti jutiklius).

Valdymo prietaisas jutiklių ieškos apytiksl. 2 minutes, nebent jis jau rado tris jutiklius. Po
paieškos prietaisas naršyklės rodinyje rodo rastų jutiklių skaičių ir valdymo prietaiso ekrane
rodomas pranešimas „System OK“ (sistema veikia gerai).

Jutiklių aptikimo procesą galima nutraukti paspaudus mygtuką „Stop detection“ (stabdyti
aptikimą).
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Pav. 30. Jutiklio identifikavimas, aptikimo sustabdymas

Identifikavę visus prijungtus jutiklius ir pateikę jų individualius aprašus:

 paspauskite pagrindinio ekrano mygtuką viršutiniame kairiajame kampe: 

„idOil“ skirtuvo pavojaus signalizavimo sistema dabar veikia pagal gamyklines nuostatas.
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7 Eksploatavimas
Įrengus ir pradėjus naudoti separatoriaus įspėjamųjų signalų sistemą „idOil“, ji veikia
visiškai nepriklausomai ir jos nereikia nuolat stebėti.

Sistemos būseną, įspėjamuosius signalus ir gedimus galima peržiūrėti valdymo įrenginyje ir
per naršykle paremtą naudotojo sąsają.

Paprastai vietos ekrano foninis apšvietimas išjungtas. Foninį apšvietimą galima aktyvinti
trumpai paspaudžiant nustatymo iš naujo / bandymo mygtuką.

Informaciją apie įspėjamuosius signalus relėmis ir mobiliosiomis jungtimis galima prijungti
prie automatizavimo sistemų.

Visos sistemos jungtys ir funkcijos apibūdintos toliau esančiame paveiksle ir išsamiau
aprašytos tolesniuose skyriuose.

Įrenginio eksploatavimas priklauso nuo naršykle paremtoje naudotojo sąsajoje nustatytų
nuostatų. Jei nenurodyta kitaip, šiame skyriuje aprašomas įrenginio eksploatavimas, kai
nustatytos gamyklinės nuostatos. Žr. skyrių Parengimas naudoti.

1 Vietos ekranas
2 Nustatymo iš naujo ir bandymo

mygtukas
3 Tinklo kanalo perėjimo gnybtas
4 Relės išvesties perėjimo gnybtai, 2 vnt.
5 Jutiklių jungtys, 3 vnt. (mėlynos)
  

 Vietos WLAN jungtis, skirta naršykle
paremtai naudotojo sąsajai pasiekti.

 

3G modemas, skirtas nuostatoms
nustatyti nuotoliniu būdu ir įspėjamųjų
signalų pranešimams siųsti SMS
pranešimais (parinktis).

Paveikslas 31. Valdymo įrenginio „idOil“ funkcijos

7.1 Vietos ekranas ir įspėjamieji signalai

Vietos ekranas

Keturių eilučių vietos ekranas priekiniame skydelyje pateikia informaciją apie sistemos
būseną, galimus įspėjamuosius signalus ir triktis. Įsijungus įspėjamajam signalui,
pateikiamas jį aktyvinusio jutiklio tipas (aukšto skysčio lygio, alyvos arba nuosėdų). Be to,
ekrane gali būti rodoma informacija apie klientą, specifikuota pradedant eksploatuoti,
įmonės telefono numeris (ne gamyklinė nuostata).

Jei nustatytas laikas, įrenginys pateikia kiekvieno įspėjamojo signalo laiko žymą.

Jei naudojamas techninės priežiūros įspėjamasis signalas (ne gamyklinė nuostata), ekrane
gali būti rodomas kitas techninės priežiūros mėnuo. Techninės priežiūros data pateikiama
naršykle paremtoje naudotojo sąsajoje.

Jei visa rodytina informacija vienu metu netelpa į ekraną, ji bus pateikiama keliuose
puslapiuose. Tokiu atveju apatiniame dešiniajame kampe bus rodomas esamas puslapio
numeris ir visas puslapių skaičius, pvz., „1/2“. Puslapis automatiškai keičiamas kas 5 sek.
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Įspėjamieji signalai

Susidarius įspėjamojo signalo įsijungimo situacijai ar įvykus trikčiai:

Informacija apie įspėjamąjį signalą pateikiama vietos ekrane.

Po įspėjamojo signalo delsos (10 sek.):

Zirzeklis skleidžia garsinį įspėjamąjį signalą ir ima mirksėti ekrano foninis apšvietimas.
Relės perjungiamos į įspėjamojo signalo padėtį. Susidarius įspėjamojo signalo
įsijungimo situacijai ar įvykus trikčiai išjungiamas abiejų relių maitinimas (gamyklinė
nuostata). Relės išsijungia automatiškai. Tai reiškia, kad jos pereina į įspėjamojo signalo
būseną ir tada, kai nutrūksta maitinimas.
Jei pridėtas 3G modulis (modelis „idOil-30 3G“, parinktis), įrenginys siunčia įspėjamąjį
signalą ir trikties pranešimą gavėjo telefono numeriu.

Įspėjamuosius signalus galima suskirstyti į tris grupes: lygio, trikties ir techninės priežiūros
įspėjamuosius signalus.

Lygio įspėjamasis signalas pateikiamas, kai separatoriuje esantis jutiklis aptinka, kad
stebimas skysčio lygis pasiekė įspėjimo signalo įsijungimo ribą (aukšto skysčio lygio,
alyvos arba nuosėdų).
Trikties įspėjamasis signalas pateikiamas, kai valdymo įrenginys jutiklio grandinėje
aptinka triktį. Stebėsena apima ryšį tarp valdymo įrenginio ir jutiklio bei trumpuosius
jungimus ir pertrūkius.
Techninės priežiūros įspėjamasis signalas pateikiamas, kai mėnesio skaitiklis
pasiekia ribinę vertę (1, 3, 6 arba 12 mėn.). Pagal gamyklines nuostatas ši funkcija
nenaudojama.  

7.2 Įspėjamojo signalo nustatymas iš naujo

Įspėjamąjį signalą nustatyti iš naujo galima paspaudus ant gaubto esantį bandymo
mygtuką.

Įspėjamąjį signalą nustačius iš naujo išaktyvinamas zirzeklis. Tačiau
zirzeklis suaktyvinamas kas 24 val. (gamyklinė nuostata), kol pašalinama įspėjamojo
signalo aktyvinimo priežastis.

Įspėjamąjį signalą nustačius iš naujo nustatymo iš naujo mygtuku ričių būsena
nepasikeičia.
Zirzeklio ir relių veikimą galima pakeisti naršykle pagrįstoje naudotojo sąsajoje. Žr. skyrių
Naršykle pagrįsta naudotojo sąsaja.

7.3 Naršykle pagrįstos naudotojo sąsajos naudojimas

Tolesniuose skyriuose aprašomas „idOil“ naršykle pagrįstos naudotojo sąsajos naudojimas.

Ryšio su naršykle pagrįsta sąsaja užmezgimo procesas aprašytas skyriuje „Prietaiso
paleidimas per naršykle pagrįstą sąsają“.

7.3.1 Pagrindinis ekranas

Paleidus naršykle pagrįstą sąsają, visada rodomas pagrindinis ekranas, pavaizduotas
tolesniame paveikslėlyje. Pagrindinį ekraną galite pasiekti ir paspaudę  piktogramą
viršutiniame kairiajame kampe.
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Pav. 32. Pagrindinis ekranas

Pagrindiniame ekrane rodomi tolesnėje lentelėje išvardyti elementai. Tolesniuose skyriuose
pateikiami išsamesni meniu aprašymai.
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„idOil“ Valdymo prietaiso tipo pavadinimas

2017-01-04
16:45 Prietaiso vidinio laikrodžio data ir laikas

Pagrindinio ekrano mygtukas; spustelėję šią
piktogramą, galite grįžti į pagrindinį ekraną

„Menu“ (meniu) Meniu parinkčių pasirinkimas

„Settings“
(nuostatos)

Nuostatų meniu. Reikia prisijungti naudojant
prižiūrinčio naudotojo slaptažodį.

„idOil“ prietaise yra du naudotojų lygiai:

Pagrindinis naudotojas:

Viršutiniame dešiniajame pagrindinio ekrano
viršutinės juostos kampe šis simbolis nerodomas.
Nesuteiktos teisės konfigūruoti prietaisą, išskyrus
laiko ir kalbos nuostatas.

Prižiūrintis naudotojas:

Užrakto sistema rodoma viršutiniame dešiniajame
pagrindinio ekrano viršutinės juostos kampe.
Naudotojas prisijungė naudodamas prižiūrinčio
naudotojo slaptažodį.
Suteiktos teisės konfigūruoti valdymo prietaiso
nuostatas meniu „Settings“ (nuostatos).

„Status view“
(būsenos
peržiūra)

Prie prietaiso prijungtų jutiklių būsena rodoma dalyje
„Status view“ (būsenos peržiūra):

Žalia reiškia, kad nėra jokio pavojaus signalo.
Raudona reiškia pavojaus signalą arba jutiklio
gedimo būseną.

 Pavojaus signalo arba gedimo priežastis ir
pavojaus signalo laikas rodomi po jutikliu.

„Inspection“
(patikra)

Po meniu „Inspection“ (patikra) prietaisas rodo arba
kitos suplanuotos patikros laiką, arba naujausią
patikros pavojaus signalą, jei suplanuotos patikros
data yra praeityje ir pavojaus signalas nebuvo
atkurtas. Žr. „Settings“ (nuostatos).

„Customer data“
(kliento
duomenys)

Šiame skyriuje rodoma kliento ir kontaktinė
informacija, nustatyta prietaise.

7.3.2 Meniu sąrašas

Sąraše „Menu“ (meniu) yra funkcijos, pavaizduotos tolesniame paveikslėlyje.

Pagrindiniai naudotojai gali pasiekti meniu parinktis.
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Pav. 33. Meniu sąrašas

7.3.2.1 Pavojaus signalų žurnalas

Pavojaus signalų žurnale fiksuojami pavojaus signalų ir gedimo situacijų laikai, atkūrimo
laikai ir laikai, kai pavojaus signalai ir gedimai pašalinami. Pavojaus signalų žurnale
fiksuojami toliau nurodyti įvykiai.

Jutiklio pavojaus signalo situacija.
 Pastaba! Pavojaus signalai, atsiradę per priežiūros procedūrą, užfiksuojami patikros

žurnale.
Jutiklio gedimas
Jutiklio magistralės trumpasis jungimas
Bandomasis pavojaus signalas (atkūrimo mygtukas nuspaustas 3 s)

 Pastaba! Pavojaus signalai, atsiradę per priežiūros procedūrą, užfiksuojami patikros
žurnale.
Maitinimo išjungimas / įjungimas (nutrūkusio maitinimo pradžios ir pabaigos laikas)

Mygtukai, esantys pavojaus signalų žurnalo apačioje, atlieka toliau nurodytas funkcijas.

Įkeliama daugiau elementų: rodomi ankstesni pavojaus signalai, jei visi pavojaus
signalai ir gedimai tuo pačiu metu netelpa naršyklės lange.
Atnaujinama: grąžinamas pradinis pavojaus signalų žurnalo rodinys, kuriame rodomi
naujausi pavojaus signalai.
Įrašoma atskaita: pavojaus signalų žurnalas įrašomas .csv formatu.
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Pav. 34. Pavojaus signalų žurnalas

7.3.2.2 Patikra

Naudojant šią funkciją, prie prietaiso patikros žurnalo pridedama patikros procedūra.
Užfiksavus patikros procedūras, atkuriamas patikros skaitiklis.

 Paspauskite mygtuką „Start inspection“ (pradėti patikrą), kad suaktyvintumėte patikros
formą.

 Lauke „Inspection notes“ (patikros pastabos) įveskite patikros procedūras, o lauke
„Inspector name“ (tikrintojo vardas, pavardė) įveskite savo vardą ir pavardę.

 Užbaikite patikros procedūrą paspausdami mygtuką „Inspection completed“ (patikra
baigta). Prietaisas persijungs į rodinį „Inspection log“ (patikros žurnalas).
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Pav. 35. Patikra

Patikrą galima atlikti ir kaip greitąją procedūrą, nenaudojant naršyklės naudotojo sąsajos.
Kai patikros pavojaus signalas aktyvus, patikrą galima atlikti taikant bandomąją procedūrą
(žr. „Bandymo funkcija“). Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite bandymo / atkūrimo
mygtuką, esantį priekiniame skydelyje, ir tada mygtuką atleiskite. Patikros intervalo skaitiklis
ir patikros pavojaus signalas dabar atkurtas.

7.3.2.3 Patikros žurnalas

Rodinyje „Inspection log“ (patikros žurnalas) pirmiausia rodoma naujausios patikros
pastaba. Pavojaus signalai, atsiradę per patikrą, rodomi patikros žurnale. Šie pavojaus
signalai pavojaus signalų žurnale nerodomi.

Naujausios patikros pastabą galima redaguoti, tačiau laiko žyma dėl to nepasikeis. Senų
patikrų pastabų redaguoti nebegalima.

 Paspauskite mygtuką „Save“ (įrašyti) po bet kokių galimų pakeitimų.

Mygtukai, esantys patikros žurnalo apačioje, atlieka toliau nurodytas funkcijas.

Įkeliama daugiau elementų: rodomos ankstesnės patikros procedūros, jei jos visos tuo
pačiu netelpa naršyklės lange.
Atnaujinama: grąžinamas pradinis patikros žurnalo rodinys, kuriame rodomos
naujausios patikros procedūros.
Įrašoma atskaita: įrašomas patikros žurnalas .csv formatu.
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Pav. 36. Patikros žurnalas

7.3.2.4 Kalba

Meniu „Language“ (kalba) galite pasirinkti vieną iš palaikomų kalbų.

 Pasirinkite norimą kalbą ir paspauskite mygtuką „Select“ (pasirinkti).

Taip naršyklės sąsajos kalba ir vietinis ekranas bus pakeisti į pasirinktą kalbą.
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Pav. 37. Kalbos pasirinkimas

7.3.2.5 Data ir laikas

Šiame rodinyje galima nustatyti ir atnaujinti valdymo prietaiso datos, laiko, laiko juostos ir
automatinio vasaros laiko nuostatas.

 Atlikite būtinus pakeitimus ir paspauskite mygtuką „Save“ (įrašyti).

Datą ir laiką būtina nustatyti (reikalinga informacija), kai pirmą kartą užmezgamas WLAN
ryšys su valdymo prietaisu.

Pav. 38. Data ir laikas

7.3.3 Nuostatų meniu

Meniu „Settings“ (nuostatos) esančias funkcijas galima naudoti norint pakeisti valdymo
prietaiso nuostatas. Nuostatas galima pasiekti naudojant prižiūrinčio naudotojo slaptažodį.

 Pagrindiniame ekrane paspauskite meniu „Settings“ (nuostatos) – šiame etape prietaise
prašoma įvesti slaptažodį.

Prižiūrinčio naudotojo slaptažodis yra 1234.
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Pav. 39. Raginimas įvesti slaptažodį

 Įveskite slaptažodį ir paspauskite mygtuką „Login“ (prisijungti).

Meniu „Settings“ (nuostatos) yra funkcijos, pavaizduotos tolesniame paveikslėlyje.
Tolesniuose paragrafuose pateikiami išsamesni funkcijų aprašymai.

 

Pav. 40. Nuostatų meniu

7.3.3.1 Kliento duomenys

Meniu „Customer data“ (kliento duomenys) galite įvesti toliau nurodytą informaciją į
prietaisą.

„Company“ (įmonė): pvz., prietaiso savininko, tiekėjo arba prižiūrinčios įmonės
pavadinimas. Pavadinimas rodomas pagrindiniame ekrane ir valdymo prietaiso ekrane.
Ekrane rodomi pirmieji 16 simbolių.
„Contact name“ (kontaktinio asmens vardas ir pavardė): pvz., pirmiau nurodytos įmonės
kontaktinio asmens vardas ir pavardė. Vardas ir pavardė rodomi pagrindiniame ekrane,
bet ne valdymo prietaiso ekrane.
„Phone number“ (telefono numeris): kontaktinio asmens telefono numeris. Numeris
rodomas pagrindiniame ekrane ir valdymo prietaiso ekrane.
„Site name“ (vietos pavadinimas): galima įvesti unikalų prietaiso pavadinimą.
Pavadinimas rodomas pagrindiniame ekrane, juostoje „Status view“ (būsenos peržiūra)ir
įkeltose ataskaitose, bet ne valdymo prietaiso ekrane.
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Pav. 41. Kliento duomenys

7.3.3.2 Patikros nuostatos

Meniu „Inspection settings“ (patikros nuostatos) galite nustatyti patikros laikotarpio skaitiklį.
Galite rinktis iš šių parinkčių:

„never“ (niekada) (gamyklinė nuostata, patikros laikotarpis nenaudojamas)
„1 month“ (1 mėnuo)
„3 months“ (3 mėnesiai)
„6 months“ (6 mėnesiai)
„12 months“ (12 mėnesių)

 Pasirinkite norimą patikros laikotarpį ir paspauskite mygtuką „Save“ (įrašyti).

Pasirinkus kokią nors parinktį (išskyrus parinktį „never“ (niekada)), aktyvinamas patikros
laikotarpio skaitiklis, kuris po pasirinkto intervalo suaktyvins patikros pavojaus signalą.
Priežiūros laikas rodomas pagrindiniame ekrane (metai-mėnuo-diena) ir valdymo prietaiso
ekrane (metai-mėnuo).

Patikros skaitiklį atkurti galima tik tada, kai suaktyvinamas patikros pavojaus signalas. Kitaip
tariant, patikros negalima atlikti prieš pavojaus signalo suaktyvinimą (taip skaitiklis
neatkuriamas).

Pav. 42. Patikros nuostatos
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7.3.3.3 Pavojaus signalo nuostatos

Meniu „Alarm settings“ (pavojaus signalo nuostatos) galite pakeisti toliau nurodytas
pavojaus signalo nuostatas.

„Alarm buzzer“ (pavojaus signalo skambutis): „Off/On“ (išjungti / įjungti). Jei pasirinkta
parinktis „Off“ (išjungti), atsiradus pavojaus signalui skambutis nebus girdimas.
„Alarm repeat (24 h)“ (pavojaus signalo kartojimas (24 val.)): „Off/On“ (išjungti / įjungti).
Jei pasirinkta parinktis „On“ (įjungti), pavojaus signalas bus kartojamas praėjus 24
valandoms po atkūrimo, jei pavojaus signalo priežastis nebuvo pašalinta.
Jutiklių pavojaus signalo delsa. Delsa tarp jutiklio aptikimo ir pavojaus signalo
skambučio bei relės aktyvinimo. Nustatydami nuostatą, galite naudoti sekundes,
minutes arba valandas.
„Alarm reset button“ (pavojaus signalo atkūrimo mygtukas): Išjungta / Įjungta. Jei
pasirinkta parinktis „Išjungta“, pavojaus signalo negalima atkurti paspaudus atkūrimo
mygtuką, esantį priekiniame valdymo prietaiso skydelyje (t. y. pavojaus signalo
skambutis ir toliau bus girdimas).

Pav. 43. Pavojaus signalo nuostatos
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7.3.3.4 Relių nuostatos

Toliau nurodytas funkcijas, susijusias su 1 ir 2 relėmis, galima nustatyti relių nuostatų
meniu.

Prie relių prijungti jutikliai: „Off/On“ (išjungti / įjungti).
Relės veikimas pavojaus signalo ir trikties atveju: „Off/On“ (išjungti / įjungti).
Relės veikimas įspėjimo dėl patikros atveju: „Off/On“ (išjungti / įjungti).
Relės grįžimas, kai atkuriamas pavojaus signalas paspaudus atkūrimo mygtuką:
„No/Yes“ (ne / taip).

Pav. 44. Relių nuostatos
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7.3.3.5 Programinės įrangos naujinimas

Valdymo prietaiso programinę įrangą galima atnaujinti per naudotojo sąsają. Meniu
„Software update“ (programinės įrangos naujinimas) rodoma dabartinė programinės įrangos
versija ir pasiekiamų kalbų parinktys.

Pav. 45. Programinės įrangos naujinimas

Įkelkite naują programinę įrangą, kaip nurodyta toliau.

 Paspauskite mygtuką „Upload new software package“ (įkelti naują programinės įrangos
paketą).

 Pasirinkite norimą įkelti programinės įrangos failą (formatas: .pkg) iš galinio įtaiso
atminties.

Dabar programinė įranga bus įkelta į valdymo prietaisą. Įkėlimo procesas gali užtrukti kelias
minutes.

Pav. 46. Programinės įrangos įkėlimas

Įkėlus programinę įrangą į valdymo prietaiso atmintį, ekrane bus rodoma dabartinė
programinės įrangos versija ir nauja versija, į kurią bus naujinama (žr. kitą paveikslėlį).
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Pav. 47. Programinė įranga įkelta į centrinį prietaisą

 Paspauskite mygtuką „Update“ (atnaujinti).

Pradedamas programinės įrangos naujinimas ir ekrane rodomas tolesniame paveikslėlyje
pavaizduotas pranešimas. Valdymo prietaiso ekrane pateikiami įvairūs programinės įrangos
naujinimo etapai.

Pav. 48. Programinės įrangos naujinimas pradėtas

Baigus programuoti, valdymo prietaisas pasileidžia iš naujo.

Vykstant programinės įrangos naujinimui, WLAN ryšys su prietaisu nutrūksta.

 Vėl užmegzkite WLAN ryšį, vadovaudamiesi skyriuje „Prietaiso paleidimas per naršykle
pagrįstą sąsają“ pateiktomis instrukcijomis.

7.3.3.6 Gamyklinių nuostatų atkūrimas

Meniu „Factory settings“ (gamyklinės nuostatos) galite atkurti pradines valdymo prietaiso
gamyklines nuostatas.

Gamyklinės „idOil“ prietaiso nuostatos aprašytos skyriuje „Prietaiso paleidimas“

Atkūrus gamyklines nuostatas, išvalomas pavojaus signalų ir priežiūros žurnalas. Prie
valdymo prietaiso prijungtus jutiklius taip pat būtina identifikuoti iš naujo.
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Gamyklines nuostatas galite atkurti, kaip nurodyta toliau.

 Pažymėkite langelį „Restore factory settings“ (atkurti gamyklines nuostatas) ir
paspauskite mygtuką „Restore settings“ (atkurti nuostatas) (žr. kitą paveikslėlį).

Pav. 49. Gamyklinių nuostatų atkūrimas

 Patvirtinkite gamyklinių nuostatų atkūrimą, paspausdami mygtuką „Yes, I want to clear all
data“ (taip, noriu išvalyti visus duomenis).

Pav. 50. Gamyklinės nuostatos – atkūrimo patvirtinimas

Po to sistemoje rodomas šis pranešimas: „Restoring factory settings. Please reload the web
page in a few moments. If the WLAN connection is lost, reconnect the device“ (atkuriamos
gamyklinės nuostatos. Netrukus iš naujo įkelkite žiniatinklio puslapį. Jei nutrūko WLAN
ryšys, iš naujo prijunkite prietaisą).

 Jei reikia, užmegzkite WLAN ryšį pagal nurodymus, pateiktus skyriuje „WLAN ryšio
užmezgimas“ .

 Sukonfigūruokite sistemos nuostatas ir atlikite jutiklio identifikavimą.

7.3.3.7 WLAN nuostatos

Jei WLAN ryšys prastas, gali būti, kad keli prietaisai naudoja tą patį WLAN kanalą.

 Galite pakeisti WLAN kanalą, naudodami meniu „WLAN settings“ (WLAN nuostatos), kad
pasirinktumėte kitą kanalą, ir paspausdami mygtuką „Save“ (įrašyti).
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Pav. 51. WLAN nuostatos

 Vėl užmegzkite WLAN ryšį, vadovaudamiesi skyriuje „WLAN ryšio užmezgimas“
pateiktomis instrukcijomis.

7.3.3.8 3G nuostatos (tik „idOil-30 3G“ modelis, pasirinktinai)

3G nuostatas galima rasti M2M nuostatų meniu, jei „idOil“ prietaisas yra su 3G moduliu.

Meniu „M2M settings“ (M2M nuostatos) galima nustatyti toliau nurodytas nuostatas.

„Receiver phone number“ (gavėjo telefono numeris) (maks. 5 telefonų numeriai):

 Paspauskite mygtuką „Add“ (pridėti).

 Įveskite telefono numerį.

 Paspauskite mygtuką „Save“ (įrašyti).

„SMS communication centre number“ (SMS ryšio centro numeris):
„idOil“ prietaisas SMS ryšio centro numerį aptinka automatiškai. Jei operatorius
naudoja kelis ryšio centro numerius, pateikite kitą numerį ir paspauskite mygtuką
„Save“ (įrašyti).

„PIN code“ (PIN kodas):
Jei įjungta SIM kortelės raginimo įvesti PIN kodą funkciją, įveskite PIN kodą ir
paspauskite mygtuką „Save“ (įrašyti). „idOil“ prietaisas nuo šiol įsimins PIN kodą.

„SMS reporting“ (SMS ataskaitų teikimas):
„Enable reporting“ (įjungti ataskaitų teikimo funkciją): „No/Yes“ (ne / taip)
„Frequency“ (dažnumas): nustatomas intervalas, kuriuo „idOil“ prietaisas siunčia
situacijos ataskaitą nustatytais gavėjų telefonų numeriais.
„Sending time“ (siuntimo laikas): nustatomas laikas, kada turi būti siunčiama
situacijos ataskaita.

„LabkoNet“
„Enable LabkoNet service“ (įjungti „LabkoNet“ paslaugą): „Off/On“ (išjungti / įjungti)

Norėdami aktyvinti „LabkoNet“ paslaugą, kreipkitės į „Labkotec Oy“ klientų aptarnavimo
tarnybą (info@labkotec.fi).
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Pav. 52. 3G nuostatos
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8 Techninė priežiūra

Separatoriaus sistemos ir įspėjamųjų signalų įrenginio veikimą patyręs personalas turi
tikrinti bent kas 6 mėn.

Kartu su apžiūra rekomenduojama atlikti toliau nurodytus darbus:

„idOil“ įspėjamųjų signalų su bandymo funkcija ir jutikliu funkcinė patikra (žr. skyrių
Funkcinis bandymas);
jutiklių valymas (žr. skyrių Techninės priežiūros priemonės).

Prieš apžiūrą ir jutiklių valymą naršykle paremtoje operacinėje sistemoje reikia nustatyti
valdymo įrenginio „idOil“ techninės priežiūros režimą, kad atliekant bandymą visi įspėjamieji
signalai būtų įrašyti apžiūros, o ne įspėjamųjų signalų žurnale. Daugiau informacijos
pateikiama skyriuje Naršykle paremta naudotojo sąsaja / Apžiūra.

Valdymo įrenginys „idOil“ ir jutikliai neturi susidėvinčių ar keičiamų dalių.

Įrenginyje nėra keičiamų saugiklių.

8.1 Funkcinis bandymas

Funkcinį bandymą būtina atlikti, kaip nurodyta toliau.

► Terminalo įrenginyje atidarykite valdymo įrenginio naršykle paremtą naudotojo sąsają.

► Eikite į Menu (meniu) -> Inspection (apžiūra) ir spustelėkite mygtuką Start inspection
(pradėti apžiūrą).

► Atlikite funkcinį bandymą paspausdami bandymo mygtuką ir patikrinkite jutiklių veikimą
(žr. tolesnes pastraipas).

► Įrašykite pageidaujamą informaciją puslapio Inspection (apžiūra) teksto laukuose.

► Apžiūrą užbaikite spustelėdami mygtuką Inspection complete (apžiūra baigta).

8.1.1 Bandymo funkcija

Bandymo funkcija sukuria bandomąjį įspėjamąjį signalą, naudojamą siekiant užtikrinti, kad
susidarius įspėjamojo signalo situacijai įrenginys „idOil“, visi kiti galimi įrenginiai ar jo
relėmis valdomos sistemos veiktų tinkamai.

Funkciją galima paleisti tik tada, jei nėra aktyvių įspėjamųjų signalų. Tuo metu ekrane
rašoma SYSTEM OK (sistema veikia tinkamai).

Bandymo funkcijos aktyvinimas:

► Nuolat 3 sek. spauskite nustatymo iš naujo / bandymo mygtuką.

Ekrane pateikiamas pranešimas TEST ALARM (bandomasis įspėjamasis signalas), mirksi
foninis apšvietimas ir relės 3 sek. perjungiamos į įspėjamojo signalo būseną.

Jei pridėtas 3G modulis (modelis „idOil-30 3G“, parinktis), įrenginys siunčia bandomąjį
įspėjamojo signalo SMS pranešimą gavėjo telefono numeriu.

Jei aktyvus apžiūros įspėjamasis signalas, šis veiksmas atliks apžiūrą kaip greitą operaciją.
Tada ši funkcija nustatys apžiūros intervalo skaitiklį ir apžiūros įspėjamąjį signalą iš naujo
(taip pat žr. skyrių „Apžiūra“).
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8.1.2 Funkcinis jutiklių bandymas

Įrenginio „idOil“ ir jutiklių veikimą galima visapusiškai patikrinti tiesiog imituojant tikrą
įspėjamojo signalo įsijungimo situaciją.

 

Atsižvelgiant į jutiklio tipą, funkcinį testą galima atlikti taip, kaip aprašyta toliau.

1. „idOil-LIQ“ (aukštas skysčio lygis):
 ► Panardinkite jutiklį į alyvą ar vandenį.

2. „idOil-OIL“ / „idOil-OIL-S“(alyva):
 ► Panardinkite jutiklį į alyvą. Jei tai neįmanoma, pakelkite jutiklį į orą.

3. „idOil-SLU“ (nuosėdos):
 ► Panardinkite jutiklį į smėlį ar nuosėdas. Jei tai neįmanoma, pakelkite jutiklį į orą.

Po tam tikros delsos (gamyklinė nuostata – 10 sek.) bus aktyvintas įspėjamasis signalas.

Nepamirškite nustatyti įrenginio techninės priežiūros režimo, kad atliekant techninės
priežiūros procedūras įspėjamieji signalai būtų užregistruoti apžiūros, o ne įspėjamųjų
signalų žurnale.

8.2 Techninės priežiūros priemonės

Atliekant techninės priežiūros apžiūras taip pat reikia nuvalyti jutiklius. Jutiklius galima
valyti, pavyzdžiui plovikliu ir plovimo šepetėliu.

Jutiklių nevalykite ėsdinančiomis medžiagomis.

Valdymo įrenginio apžiūros žurnale pažymėkite techninės priežiūros priemones.

8.3 Trikčių šalinimas

ELEKTROS SMŪGIO PAVOJUS!
 Laikykitės elektros saugos reglamentų!

PROBLEMA. Ekranas tamsus.
Paaiškinimas. Į įrenginį tiekiama per maža įtampa arba perdegė saugiklis.
Veiksmas. 1. Pirmiausia patikrinkite, ar įtampa nenutraukta maitinimo tinklo

jungikliu.
2. Išmatuokite lizdų N ir L1 įtampą. Ji turėtų būti 100–240 V KS.

 
SPROGIMO PAVOJUS!

 Laikykitės montavo ir techninės priežiūros instrukcijų dėl sprogios aplinkos!
 Jei jutiklis naudojamas sprogioje aplinkoje, matavimo įrenginys turi būti „Exi“ klasifikacijos.
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PROBLEMA. Įjungtas trikties įspėjamasis signalas (mirksi ekrano foninis
apšvietimas)

Paaiškinimas. Įvyko jutiklio laido trumpasis jungimas, laidas nutrūkęs arba
atsijungęs nuo lizdo. Taip pat gali būti, kad pažeistas jutiklis.

Veiksmas. 1. Įtampą išmatuokite atskirai nuo to jutiklio lizdo. Įtampa turi būti
9,0–11,5 V.

2. Jei įtampa tinkama, išmatuokite jutiklio gaunamą srovę. Ji per
10 sek. turi nusistovėti ties 6,0–8,0 mA.

3. Baigę matuoti vėl prijunkite atjungtą laidą.

 Jutiklio laido vielos nesunumeruotos, nes įtampos poliškumas
(+ arba –) neturi įtakos.

 

PROBLEMA. Naršykle paremta naudotojo sąsaja mobiliojo terminalo
įrenginio interneto naršyklėje IP adresu 192.168.0.1 neatsidaro.

Paaiškinimas. Mobiliojo terminalo interneto naršyklė bando naudoti mobiliųjų
duomenų funkciją.

Veiksmas. 1. Išjunkite mobiliųjų duomenų funkciją mobiliojo terminalo įrenginio
nuostatų srityje arba

 2. Įjunkite mobiliojo terminalo įrenginio skrydžio režimą.
Pažymėkite, kad WLAN ryšys liktų įjungtas.

                                                     

Jei įvyksta problemų, kreipkitės į „Labkotec Oy“ techninės priežiūros skyrių.
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9 Techninės specifikacijos

9.1 Valdymo įrenginio „idOil“ techninės specifikacijos

„idOil-30“ TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
Matmenys 175 mm x 125 mm x 75 mm (p x a x g)

Korpusas IP 65, medžiaga: polikarbonatas

Kabelių riebokšliai 4 vnt M16, 5-10 mm skersmens kabeliui 
 2 vnt M12, 3-6.5 mm skersmens kabeliui 

Svoris 780 g (variantas su 3G moduliu – 900 g)

Eksploatavimo aplinka Temperatūra: nuo –30 °C iki +60 °C
 Maks. aukštis virš jūros lygio: 3 000 m

 Santykinis drėgnis, SD: 100 %
 Tinka naudoti viduje ir lauke (apsaugota

nuo tiesioginio lietaus)

Eksploatacinė įtampa 100–240 V KS ± 10 %, 50/60 Hz
 Įrenginys neturi maitinimo tinklo jungiklio.

  
Maitinimo laidas, 3 x 1,5–
2,5 mm2 (AWG 16–AWG 13). Maitinimo
įtampos maksimalus saugiklio stipris
16 A.

 UL/CSA: Maitinimo laidas, 3 x 1,5–
2,1 mm2 (AWG 16–AWG 14). Maitinimo
įtampos maksimalus saugiklio stipris
10 A.

  
Vidiniai saugikliai nekeičiami.

Energijos suvartojimas Maks. 12 VA

Jutikliai Skaitmeniniai jutikliai „Labkotec idOil“

Relių išvestys 5 A, 250 V KS / 30 V NS, 100 VA
 Bepotencialiai perjungimo kontaktai.

Ekranas Simboliais paremtas 20 x 4 LCD ekranas
įspėjamiesiems signalams ir triktims
nurodyti.

Naudotojo sąsaja
  

 
 

 

Naršykle paremta naudotojo sąsaja
įspėjamiesiems signalams ir triktims
nurodyti bei įrenginiui konfigūruoti „Wi-Fi“
ryšiu (2,4 GHz; 802.11 b/g/n)

IP adresas: 192.168.0.1

3G modulis („idOil-30“ 3G modelis,
parinktis)

  

850/900/1800/1900/2100 MHz
 Duomenų perdavimas per SMS ir

„LabkoNet“

Elektros sauga
  

 

I klasė, II KAT., 2 UŽTERŠTUMO LYGIS
 IEC/EN 61010-1

 UL 61010-1
 CAN/CSA-C22.2 NR. 61010-1-12

EMS
  

EN IEC 61000-6-2
 EN IEC 61000-6-3
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RED

 
 
 
 
 

EN 300 328

EN 301 511 (variantas su 3G moduliu)
 EN 301 908-1 (variantas su 3G moduliu)

 EN 301 908-2 (variantas su 3G moduliu)

ATEX ir IECEx
  

„Ex“ klasifikacija
 Specialios sąlygos (X)

„Exi“ jungčių vertės
  

 
 

Žr. sistemos schemą A priede

EESF 21 ATEX 024X
 IECEx EESF 21.0017X

 II (1) G [Ex ia Ga] IIB
 Ta = nuo –30 °C iki +60 °C

Uo = 14,5 V, Io = 78 mA, Po = 367 mW,
 R = 243 Ω, Co = 4,0 µF, Lo = 16,7 mH

 Išvesties įtampos charakteristikų kreivė
yra trapecinė

 

Pagaminimo metai:
  

Serijos numeris nurodytas tipo
plokštelėje.

xxxxxxx x xxx xx YY x
 YY – pagaminimo metai

 (pvz., 18 – 2018)
  

9.2 Aukšto skysčio lygio jutiklio „idOil-LIQ“ techninės specifikacijos

„idOil-LIQ“ TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
Veikimo principas Vibracija

Korpusas
  

 

Korpuso klasė: IP 68
 Medžiagos: PVC, aliuminis, PA, CR,

„Viton“

Svoris 240 g (su 5 m laidu)

Temperatūra
  

Darbinė: nuo 0 °C iki +60 °C
 Aplinkos: nuo –30 °C iki +60 °C

Maitinimo įtampa 7,5–16 V NS

Laidas 2 x 0,75 mm2 PUR, Ø5 mm

EMS
  

EN IEC 61000-6-2
 EN IEC 61000-6-3

ATEX ir IECEx
  

„Ex“ klasifikacija
 Specialios sąlygos (X)

„Exi“ jungčių vertės
  

EESF 19 ATEX 002X
 IECEx EESF 19.0002X

 II 1 G Ex ia IIB T5 Ga
 Ta = nuo –30 °C iki +60 °C

Ui = 16 V, Ii = 80 mA, Pi = 400 mW
 Ci < 5,2 nF, Li < 1,6 mH

Pagaminimo metai:
  

Serijos numeris nurodytas tipo
plokštelėje.

xxxxxxx x xxx xx YY x
 YY – pagaminimo metai

 (pvz., 18 – 2018)
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9.3 Alyvos jutiklio „idOil-OIL“ / „idOil-OIL-S“ techninės specifikacijos

„idOil-OIL“ / „idOil-OIL-S“ TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
Veikimo principas Laidumas

Korpusas
  

 

Korpuso klasė: IP 68
 Medžiagos: PVC, AISI 316, PA, CR,

NBR

Svoris  „idOil-OIL“: 395 g (su 5 m laidu)
  „idOil-OIL-S“: 360 g (su 5 m laidu)

Temperatūra
  

Darbinė: nuo 0 °C iki +60 °C
 Aplinkos: nuo –30 °C iki +60 °C

Maitinimo įtampa 7,5–16 V NS

Laidas 2 x 0,75 mm2 PUR, Ø5 mm

EMS
  

EN IEC 61000-6-2
 EN IEC 61000-6-3

ATEX ir IECEx
  

„Ex“ klasifikacija
  

Specialios sąlygos (X)

„Exi“ jungčių vertės
  

EESF 19 ATEX 001X
 IECEx EESF 19.0001X

 II 1 G Ex ia IIA T5 Ga (idOil-OIL)
  ii 1 G Ex ia IIB T5 Ga (idOil-OIL-S)

 Ta = nuo –30 °C iki +60 °C

Ui = 16 V, Ii = 80 mA, Pi = 400 mW
 Ci < 5,2 nF, Li < 1,6 mH

Pagaminimo metai:
  

Serijos numeris nurodytas tipo
plokštelėje.

xxxxxxx x xxx xx YY x
 YY – pagaminimo metai

 (pvz., 18 – 2018)
  

 

9.4 Nuosėdų jutiklio „idOil-SLU“ techninės specifikacijos

„idOil-SLU“ TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
Veikimo principas Ultragarsas

Korpusas
  

 

Korpuso klasė: IP 68
 Medžiagos: PP, AISI 304/316, PA, NBR,

CR, silicis

Svoris 530 g (su 5 m laidu)

Temperatūra
  

Darbinė: nuo 0 °C iki +60 °C
 Aplinkos: nuo –25 °C iki +60 °C

Maitinimo įtampa 7,5–16 V NS

Laidas 2 x 0,75 mm2 PUR, Ø5 mm

EMS
  

EN IEC 61000-6-2
 EN IEC 61000-6-3
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ATEX ir IECEx
  

„Ex“ klasifikacija
 Specialios sąlygos (X)

„Exi“ jungčių vertės
  

EESF 19 ATEX 003X
 IECEx EESF 19.0003X

 II 1 G Ex ia IIB T5 Ga
 Ta = nuo –25 °C iki +60 °C

Ui = 16 V, Ii = 80 mA, Pi = 400 mW
 Ci < 4,0 nF, Li < 1,6 mH

Pagaminimo metai:
  

Serijos numeris nurodytas tipo
plokštelėje.

xxxxxxx x xxx xx YY x
 YY – pagaminimo metai

 (pvz., 18 – 2018)
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10 Priedai

10.1 A PRIEDAS. Sistemos schema
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10.2 B PRIEDAS. ES atitikties deklaracija
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